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Anziedrehmoment SW Bemerkung
tightening torque width over flafs nofte
Befestigungsschraube _
AN 1 selbstsichernd,System Tenislock, Durlok
/ 560 +50 Nm fixing screw - self locking,
system Tenislock, Ourlak
B x15%x45-109
0 Passschraube
460 +45 Nm fit bolt
\ DIN 610 - M 18 x 1.5 x 45 - 10.9
Anschluss ohne Cu-Ring
12+4 Nm feed connection
: without Cu-ring
_ Reibflaeche Ry =1-3 um
“siehe Tabelle friction aera R, =20 um
see table
;@ 12+4 Nm 1 @ Entluefterventil M 10x1 Dickentoleranz radial max. 0.06 - tangential max. 0.0Z
bleeder M 101 thickness tolerance radial max. 0.06 - tangential max. 0.02
Sattelverschraubung .
caliper assembly screws BI‘EITiSSC hEIbe
@ 220 £ 15 Nm 27 M 14 x 15 x 90 - 12.9 )
Gewinde korrosionsschutzgeoelt bl"ake d'SC
thread oiled { anti corrosion )
Sattelverschraubung
A\ caliper assembly strews
o 130 £ 10 Nm 19 M 12 x 15 x 90 - 12.9
\ Gewinde korrosionsschutzgeoelt
thread oiled { anti corrosion }
1) Anziehreihenfolge :
1. Passschraube ( dabei Durchgangsschraube angelegt )
2. Durchgangsschraube
{ Bei Passschraube Bohrung und Schaft mit Anti Seize benefzt )
1) Tightening srquence ;
- — 1. fit bolt { when the non fit bolt is screwed in by hand )
2. bolt
( shaft and bore of fit bolt lubricate with Anti-Seize )
Kennzeichnung WABCO-IDENT-Nr.  WABCO ident no. zulaessige Einbaulage
v/ produkt identification Herstelldatum date of manufacture allowed installation position
|_|"‘! _____
— | . ,
= | maximale Rotationskontur nach Schmieranweisung 640 456 049 0
) ] R ~ max. rotary outline according to greasing instruction 640 456 049 0 L0 L56 052 Spiegelbild
— | | (640 456 052 0) vorhanden mirror image
Scheibeneinbaumass Verschlussstopfen fuer Transport und Lagerung L0 456 051 Ferodo 3475F exictant wie gezeichnet
Vor Festlegung der /" fitting dimension of the disc locking plug for shipment and storage (640 L56 0510 ) 25 shown
BremsengroRe : -
Kenndatenblatt beachten Bremsscheibe neu 30 + 0.2, verschleiBbar bis 27 ([290%55660805(?) Ffaellt Faellt .Splegelblld
Before choosing the brake brake disc new 30 + 0.2 wearble up to 27 entiae entrae MiFror image
take notice of the Scheibent el . L0 456 049 without without wie gezeichnet
. . K
characteristic data sheet chel egagems elag Finbaumass fuer Bremsbelaege (640 456 049 0 ) as shawn
) <> assembly dimension for brake linings : .
siehe Tabelle y 3 Material-Nr. |Scheibenbremsbelag @ Ausfuehrung
see table Material-No. pad \/ execution
fuer Transport und Lagerung
\/ for shipment and staorage .
Bremssattel mit Farbe
@ farbfre; beschichtet, Farbton schwarz
- Callper\ pa|n-|-ed W|1-h COLOUP, General Specification JED-334-0 Copyright WABCO ©
' free of paInT tint black Further Technical Data: Date | Signature WABco
Ooc. Code: Sheet: To 2008_01_38Pa‘wn Jung Disc brake
v ' General Taolerances JED-261 N
Volumenbedarf der Bremse bei vollem Belagverschleiss Rarge of Nominal Dimensins (+ ) | 7008=0130 | Fuss >cheibenbremse
. . . h —Vi= u
und Bremsscheibenmindestdicke = 172,4 cm’ ST Expert
Feed volume of caliper with worne out pads coss 1| < 50| < 80|< 400> 400 o keller TEre ABTD 1 Tios 660 156 1550
and diSC = 17214 Cma Fine ?g ;% ;% ig 5 = ']C‘a(j] e DDC.EDdE-L;’:éUagE Sheet
Medium : : : : =3 1733 ko : en/de
M5at | D | zo08-01-30 |E0ATSE 20 135 150165 Size TR 40 456 049 053" 171
_Mo. oy afe Tapped Holes acc. &tapped_hole Function Code | CAD System | Prod Type Replacement for
- NS#aJrS of F%ew'siDDnJr 1) Tolerance Class Applied Crossmarked A O 520 Ej 6% IEUCHd .
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